


come segno di riconoscenza di ZAI 
nei confronti della città”. 
Tornando alle prospettive di crescita, 
il bilancio delle attività 2005 propone 
ulteriori sviluppi?
“Dal punto di vista progettuale si è 
lavorato assiduamente per dotare l’In-
terporto di una piattaforma container. 
Un’opera iniziata nel 2005  che tra non 
molto verrà inaugurata. Inoltre, consi-
dero utili per il futuro gli obiettivi che 
ci siamo posti all’interno del protocollo 
d’intesa che il Consorzio ZAI ha sti-

feltreff en beschlossen und erreicht werden 
hinzu.“
Gibt es etwas wofür Sie über Ihre Ar-
beit besonders Stolz sind? 
„Es mag vielleicht nicht wichtig zu er-
scheinen oder nicht von Belang für das 
Consorzio ZAI zu sein, aber ich glaube, 
dass die Verwirklichung des Quadrante 
Europa Parks auch einen großen Erfolg 
dargestellt hat und ich bin glücklich da-
bei gewesen zu sein, als die Einrichtung 
eingeweiht wurde. Eine unserer Ideen 
wurde verwirklicht, als ein Zeichen der 
Dankbarkeit von ZAI an die Stadt.“
Um erneut über die Wachstumschan-
cen zu sprechen, stellt die Bilanz der 
Aktivitäten von 2005 eine weitere 
Entwicklung in Aussicht?
„Wenn man die Wachstumschancen aus der 
Sicht der bereits in Gang gesetzte Projekte 
beurteilt, so war eins der erreichten Ziele, 
auf die hingearbeitet wurde, die Ausstat-
tung des Binnenhafens mit einer Contai-
nerplattform. Dieses Unterfangen wurde 
2005 begonnen und wird in nicht allzu 
langer Zeit eingeweiht werden.
Außerdem halte ich die Objektive, die 
wir uns mit dem Einigungsprotokoll des 
Consorzio Zai mit der Gesellschaft der 
Industriellen für ausschlaggebend für die 
Zukunft des Konsortiums.
Diese Abmachungen sieht die dauerhafte 
Überprüfung der zu bewerkstelligenden, 
notwendigen Maßnahmen für die unter-
schiedlichen Sektoren auf beiden Seiten 
vor. Ich beurteile es als ein wichtiges Re-
sultat für beide Seiten, für die Welt der 
Unternehmen, die vom wirtschaftlichen 
Wachstum und von der Erweiterung von 
ZAI profi tiert und für das Consorzio ZAI, 
dem es sehr zunutze kommen kann, die 
Schwachstellen und kritischen Punkte mit 
der Unternehmerseite zu besprechen, um 
Verbesserungsvorschläge zu hören und die 
Schwierigkeiten zu verbessern und nach 
Lösungen zu suchen.“
Um Zusammenzufassen, wie schneidet 
Consorzio ZAI für 2005 ab?
“Blickt man auch die wirtschaftlichen, ope-
rativen und grundlegenden Resultate für 
die Zukunft, so gibt es keine Zweifel, über 
die positive Auswirkung der abgeschlos-
senen Aktivitäten.
Dieser erfolgreichen politischen Strategie 
ist während der gesamten Laufzeit meines 
Mandats der Vorstand gefolgt und ich 

which to be proud. We have consolidated 
our city’s role on many fronts by starting 
up a virtuous chain of acquaintances in 
more than 30 European countries, all to 
the advantage of our own freight village 
and economy. Obviously this is in addi-
tion to the specifi c results obtained at the 
various annual summits.” 
Is there anything in the work done of 
which you are particularly satisfi ed?
“It may seem to have nothing to do with 
the purely economic duties of the Consor-
zio ZAI, but I believe that the creation of 
the Quadrante Europa Park was a great 
success and I’m pleased to have christened 
it. An idea of ours that became reality, 
Zai’s gift to the city.” 
Coming back to growth prospects. Does 
the balance of 2005’s activities suggest 
further developments?
“From a project point of view we have 
worked hard to give the Interporto a con-
tainer platform. Th is work began in 2005 
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pulato con l’Associazione Industriali 
di Verona. Un accordo indirizzato alla 
valutazione continua delle iniziative da 
intraprendere nei vari settori. 
Lo considero un risultato rilevante per 
entrambe le parti, sia per il mondo im-
prenditoriale che si avvantaggia della 
crescita economica e dello sviluppo crea-
ti da ZAI, sia per il Consorzio, al quale 
risultà l’innegabile utilità di conoscere i 
settori di intervento e le criticità sulle 
quali lavorare per trovare soluzioni”. 

In defi nitiva, di che bilancio si può 
parlare per il 2005 del Consorzio 
ZAI?
“Visti i risultati economici, operativi e 
di basi per il futuro, non vi sono dub-
bi sulla positività delle nuove attività 
concluse e avviate. Su questa linea si 
è mosso l’intero Consiglio Direttivo 
sotto la mia presidenza, e mi augu-
ro che tutto ciò possa continuare.
Il successo del nostro ente è dovuto 
ad un’impegno costante dell’intera 
organizzazione di ZAI, composta da 
persone giovani ed entusiaste rispet-
to al proprio lavoro. I componenti del 
consiglio si sono sempre dimostra-
ti molto legati tra loro, decretando 
il successo continuo e costante del 
Consorzio ZAI negli ultimi anni”. 

hoff e, dass es weiterhin so sein wird. Der 
Erfolg unserer Struktur liegt hauptsäch-
lich am dauerhaften Einsatz des gesamten 
Internen Organismus von ZAI, der aus 
jungen Menschen zusammengesetzt ist, 
die voller Enthusiasmus für Ihren Beruf 
erfüllt sind. 
Auch die Mitglieder des Vorstandes haben 
sich immer als sehr kompakt und mit-
einander verbunden gezeigt und haben 
daher über Jahre hinweg dem Consorzio 
ZAI Erfolge gesichert.“ 

and it will soon be inaugurated, Further-
more, I think that the objectives set within 
the protocol of intent that the Consorzio 
ZAI has signed with the Associazione 
Industriali di Verona (Verona Industries 
Association) will be useful for the future. 
Th is is an agreement aimed at the conti-
nuous evaluation of the initiatives to take 
in the various sectors. I think it is an im-
portant result for both parties, both for the 
business world that is taking advantage 
of the economic growth and development 
that the ZAI has created, and for the Con-
sorzio, which will fi nd it undeniably use-
ful to know in which sectors to intervene 
and the criticalities on which to work in 
order to fi nd solutions.” 
To conclude, what balance can we talk 
about for the Consorzio ZAI’s 2005?
“Seeing the economic, operative and ba-
sic results for the future, there is no doubt 
about the positivity of the new activities 
both fi nished and started. All the Board of 
Management in my presidency worked to 
this end and I hope things can continue. 
Our company’s success is due to the con-
stant eff ort of the entire organisation 
made up of young people who are en-
thusiastic about their work. Th e Board 
members have always shown to be very 
united thus guaranteeing the continu-
ous and constant success of the Consorzio 
Zai over the last few years.” 
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